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DE Sicherheitshinweise
für den Einsatz in explosionsgefährdeten Bereichen

EN Safety instructions
for the use in hazardous areas

FR Consignes de sécurité
pour une application en atmosphères explosibles

IT Normative di sicurezza
per l'impiego in luoghi con pericolo di esplosione

ES Instrucciones de seguridad
para el empleo en áreas con riesgo de explosión

PT Normas de segurança
para utilização em zonas sujeitas a explosão

NL Veiligheidsaanwijzingen
voor gebruik op plaatsen waar ontploffingsgevaar kan heersen

SV Säkerhetsanvisningar
för användning i explosiionsfarliga områden

DA Sikkerhedsforskrifter
til anvendelse i explosionsfarlig atmosfare

FI Turvallisuusohjeet
räjähdysvaarallisisssa tiloissa käyttöä varten

EL Υποδείξεις ασΦαλείας
για τη χρησιμοποίηση σε περιοχές που υπάρχει κίνδυνος έκρηξης

DE Die vorliegenden Sicherheitshinweise sind im Download unter www.vega.com standardmäßig in den 
Sprachen deutsch, englisch, französisch und spanisch verfügbar. Weitere EU-Landessprachen stellt 
VEGA nach Anforderungen zur Verfügung.

EN These safety instructions are available as a standard feature in the download area under 
www.vega.com in the languages German, English, French and Spanish. Further EU languages will be 
made available by VEGA upon request.

FR Les présentes consignes de sécurité sont disponibles au téléchargement sous www.vega.com en 
standard en allemand, en anglais, en francais et en espagnol. VEGA met à disposition d'autres lan-
gues de l'Union Européenne selon les exigences.

ES Las indicaciones de seguridad presentes están disponibles en la zona de descarga de www.vega.com 
de forma estándar en los idiomas inglés, francés y español. VEGA pone a disposición otros idiomas 
de la UE cuando son requeridos.

http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com


4 VEGAPULS 6X

66216-FR-240312

1	 Domaine de validité
Ces consignes de sécurité sont valables pour les capteurs radar VEGAPULS 6X des séries :

•	 PS6X(*).a-b-c-de-f-g-hi-j-k-l-H/9/A-*R-p-q-r-s-t-u
•	 PS6X(*).a-b-c-de-f-g-hi-j-k-l-H/9/A-*J-p-q-r-s-t-u

Avec les versions électroniques :

•	 H - Deux fils 4 … 20 mA/HART
•	 9 - Deux fils 4 … 20 mA/HART avec seconde sortie courant 4 … 20 mA
•	 A - Deux fils 4 … 20 mA/HART avec protection contre la surtension

Les VEGAPULS 6X sont homologués selon ATEX :
CSANe 21 ATEX 1322 X (numéro de certificat sur la plaque signalétique)
Versions des normes à la base de la certification :

•	 EN IEC 60079-0: 2018
•	 IEC 60079-26: 2021
•	 IEC 60079-31: 2022

Mode de protection :

•	 Électronique H/9
–– II 1D Ex ta IIIC T* Da
–– II 1/2D Ex ta/tb IIIC T* Da/Db
–– IP66

•	 Électronique A
–– II 1/2D Ex ta/tb IIIC T* Da/Db
–– II 2D Ex tb IIIC T* Db
–– IP66

2	 Spécification de code de type
Toutes les versions sont désignées comme VEGAPULS 6X. Si des parties des présentes consignes 
de sécurité concernent uniquement des versions déterminées, celles-ci sont alors nommées expli-
citement avec leur clé de type.

VEGAPULS 6X avec code de type PS6X(*).a-b-c-de-f-g-hi-j-k-l-m-no-p-q-r-s-t-u

a Génération

2 Seconde génération

b Application

* Code à un caractère pour la présélection, pas pertinent pour l'homologation

c Technologie radar

W 80 GHz

de Raccord process / Matériau

XX universel, antenne cône en plastique / PP/PBT

XC Support de montage, longueur : 170 mm / 316L/316L

XD Support de montage, longueur : 300 mm / 316L/316L

** autres raccords process qui satisfont les normes nationales ou internationales
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f Modèle d'antenne

B Antenne cône en plastique

T Filetage avec système d'antenne intégré

F Bride plaquée plastique

C Bride avec antenne lentille

H Raccord hygiénique

G avec antenne cône (ø 19 mm)

K avec antenne cône (ø 25 mm)

L avec antenne cône (ø 40 mm)

N avec antenne cône (ø 48 mm)

D avec antenne cône (ø 75 mm)

g Équipement supplémentaire

X sans

K avec prise de raccordement pour purge

V avec prise de purge avec clapet anti-retour

1 Système d'antenne laqué DD

N Appareil laqué Norsok

hi Matériau / joint / température process

AA PEEK / FKM (SHS FPM 70C3 GLT) / -40 … +150 °C

AB PEEK / FKM (SHS FPM 70C3 GLT) / -40 … +200 °C

AC PEEK / FFKM (Kalrez 6230) / -15 … +150 °C

AD PEEK / FFKM (Kalrez 6230) / -15 … +250 °C

AE PEEK / FFKM (Kalrez 6375) / -20 … +150 °C

AF PEEK / FFKM (Kalrez 6375) / -20 … +250 °C

AG PEEK / FFKM (Perlast G75B) / -15 … +150 °C

AH PEEK / FFKM (Perlast G75B) / -15 … +250 °C

AJ PEEK / FFKM (Perlast G74S) / -15 … +150 °C

AK PEEK / FFKM (Perlast G74S) / -15 … +250 °C

AL PEEK / EPDM (COG AP302) / -40 … +150 °C (pour les antennes lentilles)

AL PEEK / EPDM (A+P 70.10-02) / -55 … +150 °C (pour la version filetée)

AT PP / PP / -40 … +80 °C

AU PP / FKM ( SHS FPM 70C3 GLT) / -40 … +80 °C

AV PP / EPDM (COG AP310) / -40 … +80 °C

AW PTFE / PTFE / -60  … +150 °C

A4 PTFE / PTFE / -60  … +200 °C

AX PTFE / PTFE / -196 … +200 °C

AY PTFE (8 mm) / PTFE / -60 … +150 °C
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hi Matériau / joint / température process

A5 PTFE (8 mm) / PTFE / -60 … +200 °C

AZ PTFE (8 mm) / PTFE / -196 … +200 °C

A2 PFA (8 mm) / PFA / -60 … +150 °C

A3 PFA (8 mm) / PFA / -60 … +200 °C

AM PVDF / FKM / -40 … +8 °C

AN Céramique / graphite / -196 … +450 °C

AP Céramique / FKM (PPE V71C) / -40 … +150 °C

AQ Céramique / FFKM (Kalrez 6375) / -20 … +250 °C

AR Céramique / FFKM (Perlast G75B) / -15 … +250 °C

AS Céramique / EPDM / -40 … +150 °C

A8 PEEK / PEEK / -40 … +150 °C

A6 PEEK / FKM (COG Vi780) / -40 … +150 °C

A7 PEEK / EPDM (Freudenberg 291) / -20 … +150 °C

A1 PTFE / FFKM (Kalrez 6230) / -15 … +150 °C

A9 PTFE / EPDM (Freudenberg 291) / -20 … +150 °C

j Boîtier / Protection

A Aluminium à une chambre / IP66/IP68 (0,2 bar)

H Aluminium à une chambre coloris spécial / IP66/IP68 (0,2 bar)

D Aluminium à deux chambres / IP66/IP68 (0,2 bar)

S Aluminium à deux chambres, coloris spécial / IP66/IP68 (0,2 bar)

V Inox à une chambre (brut de fonderie) / IP66/IP68 (0,2 bar)

W Inox à deux chambres / IP66/IP68 (0,2 bar)

k Entrée de câble / raccordement

D M20 x 1,5 / obturateur

1 M20 x 1,5 / sans

N ½ NPT / obturateur

Q ½ NPT / sans

* Autre raccord certifié ou presse-étoupe approprié pour l'application

l Module d'affichage, de réglage ou radio

X sans module d'affichage, de réglage ou radio, couvercle standard

A Module de réglage et d'affichage PLICSCOM

F sans module d'affichage, de réglage ou radio, couvercle avec hublot

B Module d'affichage/de réglage PLICSCOM, monté latéralement

K Module d'affichage/de réglage PLICSCOM, avec Bluetooth

L Module d'affichate/de réglage PLICSCOM, monté latéralement ; avec Bluetooth
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m Électronique

H Deux fils 4 … 20 mA/HART

A Deux fils 4 … 20 mA/HART avec protection contre la surtension

9 Deux fils 4 … 20 mA/HART avec seconde sortie courant 4 … 20 mA

no Protection ATEX

*R Protection contre les explosions de poussière par le boîtier

*J Enveloppe antidéflagrante + Protection contre les explosions de poussière par le boîtier

p Sécurité fonctionnelle SIL (CEI 61508)

X sans

* avec

q Sécurité informatique (CEI 62443-4-2)

X sans

* avec

r Sécurité antidébordement

X sans

* avec

s Certification alimentaire/pharmaceutique

X sans

* avec

t Agrément marine

X sans

* avec

u Secondary Line of Defense

X sans

S avec

3	 Domaine d'application

Vue d'ensemble des divers domaines d'application :

VEGA Instrument 3D (EPL Dc) 2D (EPL Db) 1/2D (EPL Da/Db) 1D (EPL Da)

Ex Zone 22
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VEGA Instrument 3D (EPL Dc) 2D (EPL Db) 1/2D (EPL Da/Db) 1D (EPL Da)

Ex Zone 21

Ex Zone 20

Domaine d'application du VEGAPULS 6X (version de l'électronique H/9) :

Code de type Groupes d'ex-
plosion

Mode de protection

Version d'électronique "H/9" - deux fils 4 … 20 mA/HART

PS6X(*).2*W*********H/9*R****** IIIC II 1D, 1/2D Ex ta, ta/tb IIIC T* Da, Da/Db IP66

PS6X(*).2*W*********H/9*J****** IIA, IIB, IIC
IIIA, IIIB, IIIC

II 1/2G, 2G Ex db IIC T6…T1 Ga/Gb, Gb
II 1D, 1/2D Ex ta, ta/tb IIIC T* Da, Da/Db IP66

Domaine d'application du VEGAPULS 6X (version de l'électronique A) :

Code de type Groupes d'ex-
plosion

Mode de protection

Version d'électronique "A" - deux fils 4 … 20 mA/HART avec appareil de protection contre les surtensions

PS6X(*).2*W*********A*R****** IIIC II 1/2D, 2D Ex ta/tb, tb IIIC T* Da/Db, Db IP66

PS6X(*).2*W*********A*J****** IIA, IIB, IIC
IIIA, IIIB, IIIC

II 1/2G, 2G Ex db IIC T6…T1 Ga/Gb, Gb
II 1/2D, 2D Ex ta/tb, tb IIIC T* Da/Db, Db IP66

VEGAPULS 6X sans appareil de protection contre les surtensions: PS6X(*).2*W********
*H/9********
La résistance de tension contre la terre est de min. 500 Veff.

VEGAPULS 6X avec appareil de protection contre les surtensions : PS6X(*).2*W********
*A********
L'appareil de protection contre les surtensions monté du type Bourns 2036-60 possède les valeurs 
caractéristiques suivantes :
DC Sparkover = 600 V ± 20 % @ 100 V/s
Impulse Sparkover = 850 V @ 100 V/µs
Impulse Sparkover = 1100 V @ 1000 V/µs
D'autres données caractéristiques figurent dans la fiche technique du Bourn 2036-60.
La résistance de tension contre la terre est de min. 340 Veff.

4	 Conditions d'utilisation particulières (caractérisation "X")
La liste suivante décrit les conditions de service particulières du VEGAPULS 6X.
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•	 Dans l'application, ce qui suit s'applique pour les capteurs radar VEGAPULS 6X dans les ver-
sions avec aluminium/titane :
–– L'installation doit être réalisée de manière à exclure la production d'étincelles résultant de pro-

cessus de chocs et de frottements entre l'aluminium/titane et l'acier. L'acier inoxydable sans 
particules de rouille fait exception à cette règle.

•	 Certains composants du capteur radar VEGAPULS 6X peuvent se charger en électricité sta-
tique. Il s'agit entre autres : du boîtier en plastique, des pièces métalliques non mises à la terre, 
des antennes en plastique. Vous trouverez des détails à ce sujet au chapitre "Charge électrosta-
tique (ESD)" des présentes consignes de sécurité.

•	 Pour éviter le risque de charge électrostatique de pièces métalliques, raccorder les VEGAPULS 
6X à la compensation du potentiel (résistance de transfert ≤ 1 MΩ).

•	 Toutes les pièces du VEGAPULS 6X qui entrent en contact avec le fluide doivent exclusivement 
être utilisés dans des fluides contre lesquels ils sont suffisamment résistants.

•	 VEGAPULS 6X avec prise de purge : il convient de veiller que, lors de l'utilisation comme 
matériel de catégorie 1/2G, l'indice de protection IP67 est assuré sur la connexion aux clapet 
anti-retour. Après avoir enlevé le clapet anti-retour ou le dispositif de rinçage sur la soupape de 
sécurité, l'ouverture avec une vis de fermeture appropriée doit être fermée de manière à respec-
ter la protection IP67.

•	 VEGAPULS 6X avec rotule d'orientation : il faut veiller que, lors de l'exploitation comme matériel 
de catégorie 1/2G après l'orientation de l'antenne au moyen d'une rotule d'orientation et après le 
vissage de bride de serrage, l'indice de protection IP67 continue d'être respecté.

•	 Température ambiante
–– Les détails sont indiqués au chapitre "Caractéristiques thermiques" des présentes consignes 

de sécurité.

5	 Installation
•	 L'installation de l'appareil doit uniquement être exécutée par un personnel spécialisé formé à cet 

effet.
•	 Le personnel doit être formé en matière de protection contre les explosions et familiarisé avec 

les réglementations correspondantes en vigueur.
•	 Lors des opérations sur l'appareil, il est impératif de s'assurer de l'absence totale d'atmosphère 

explosible. Si possible mettre les circuits électriques d'alimentation hors tension.
•	 Installer l'appareil dans le respect des préconisations du fabricant et des réglementations natio-

nales en vigueur, par ex. configuration et mise en place conformément à CEI/EN 60079-14.
•	 Les appareils doivent être intégrés dans la compensation locale du potentiel.
•	 Avec une mise à la terre nécessaire du blindage du câble, celui-ci doit être réalisé conformé-

ment aux normes en vigueur, par ex. selon CEI/EN 60079-14.
•	 Avant l'exploitation, fixer le(s) couvercle(s) du boîtier en le tournant jusqu'à la butée pour assurer 

la protection IP indiquée sur la plaque signalétique.

Pour la catégorie d'appareils 2, les pressions de processus suivantes s'appliquent en fonction de la 
version de l'antenne :

Pression process

Antenne cône en plastique, avec hublot Bride tournante -1 … +2 bar
Bride d'adapation -1 … +1 bar

Filetage avec antenne cône intégrée, avec hublot -1 … +40 bar

Bride avec système d'antenne encapsulé, avec hublot -1 … +25 bar

Bride avec antenne lentille, avec hublot -1 … +3 bar

Version hygiénique avec filetage -1 … +25 bar
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Pression process

Version hygiénique avec bride de serrage ou écrou flottant -1 … +16 bar

Antenne cône -1 … +100 bar

Antenne cône pour haute température -1 … +160 bar

Version PVDF avec filetage -1 … +3 bar

Presse-étoupes, orifices filetés
Type Filetage Diamètre de câble [mm] Couple de serrage [Nm]

Hummel EXIOS A2F 1.608.2003.50 M20 x 1,5 6 … 12 mm 8

Hummel EXIOS A2F 1.608.1203.70 ½ NPT 6 … 12 mm 8

Hummel EXIOS MZ 1.6Z5.2000.51 M20 x 1,5 9 … 13 mm 8

Hummel EXIOS MZ 1.6Z5.1200.70 ½ NPT 9 … 13 mm 8

Les couples de serrage mentionnés sont des couples de contrôle qui doivent uniquement être 
considérés comme des valeurs indicatives. Il est impératif de respecter les instructions de montage 
du fabricant qui sont fournies.
Si des presse-étoupes ou des possibilités de passage de câbles inclus dans la fourniture sont 
utilisés, ils doivent être compatibles avec les orifices filetés.

Boîtier en aluminium avec filetage M20 x 1,5, filetage ½ NPT

Boîtier en acier inoxydable (coulée de précision) avec filetage M20 x 1,5, filetage ½ NPT
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Maintenance
Pour garantir le fonctionnement de l'appareil, un contrôle visuel périodique est recommandé 
concernant :

•	 Fiabilité du montage
•	 Aucune détérioration mécanique ou corrosion
•	 Câbles usés ou autrement détériorés
•	 Aucune connexion lâche des raccordements de conduite, raccordements de compensation de 

potentiel
•	 Connexions de câbles correctes et clairement marquées

Les parties de la VEGAPULS 6X avec un contact d'exploitation avec les produits inflammables 
doivent être intégrés dans le contrôle de surpression périodique de l'installation.

1

1	 Capot rouge de protection de filetage / protection contre la poussière

3

2

1

1	 Panneau d'information : type et taille du filetage ½-14 NPT ou M20 x 1,5
2	 Panneau d'information : type et taille du filetage ½-14 NPT ou M20 x 1,5
3	 Vis de fermeture

6	 Fonctionnement
•	 Ne pas exploiter l'appareil hors des prescriptions électriques et thermique de la présente 

consigne de sécurité
•	 Les modifications de l'appareil peuvent affecter la protection anti-déflagrante et ainsi la sécurité
•	 Le personnel de la Société VEGA est le seul habilité à procéder à des modifications
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•	 Respecter le rapport entre la température process sur l'élément de mesure / l'antenne et la 
température ambiante admissible au niveau du boîtier de l'électronique. Consulter les tableaux 
de températures correspondants. Cf. chapitre "Caractéristiques thermiques".

•	 Observer les indications relatives à la contrainte mécanique dans la notice de mise en service
•	 La température d'utilisation continue du câble de raccordement doit être adaptée à la plage de 

température de l'application
•	 Pour les réparations, il est impératif d'utiliser exclusivement des pièces de rechange d'origine ou 

homologuées pour la destination
•	 Le VEGAPULS 6X doit être raccordé au moyen d'entrées de câbles et de conduites appropriées 

ou de systèmes de conduites qui satisfont les exigences des normes et pour lesquelles il y a 
un certificat de contrôle séparé. Lors du raccordement du VEGAPULS 6X à des systèmes de 
conduites, le dispositif d'étanchéification correspondant doit être disposé directement sur le 
boîtier. Respecter le type et la taille du filetage de raccordement : les désignations de filetage 
figurent sur la plaque signalétique

•	 Fermer les orifices non utilisés conformément aux normes. Les obturateurs de protection contre 
la poussière ou de filetage rouges vissés à la livraison en fonction de la version d'appareil 
doivent être retirés avant la mise en service et remplacés par des introductions de câble et de 
conduites ou des vis de fermeture en fonction du type de protection contre l'inflammation et de 
la protection IP

•	 Le câble de raccordement du VEGAPULS 6X doit être posé de manière fixe et de telle manière 
qu'il soit suffisamment protégé contre les endommagements.

•	 Il est interdit d'ouvrir les couvercles en présence d'une atmosphère explosible. Les couvercles 
du boîtier sont identifiés avec l'étiquette adhésive d'avertissement.

WARNING -  DO NOT OPEN WHEN AN
EXPLOSIVE ATMOSPHERE IS PRESENT

7	 Charge électrostatique (ESD)
Pour les versions d'appareil possédant des pièces en plastique susceptibles de se charger d'électri-
cité statique, attention aux charges/décharges électrostatiques !
Les pièces suivantes peuvent se charger ou se décharger :

•	 Boîtier peint ou autre peinture spéciale
•	 Boîtier en plastique, pièces de boîtier en plastique
•	 Raccords process en plastique
•	 Raccords process et/ou éléments de mesure à revêtement plastique
•	 Câble de raccordement pour versions séparées
•	 Plaque signalétique

À respecter en matière de risques électrostatiques :

•	 éviter les frottements sur les surfaces
•	 ne pas nettoyer les surfaces à sec

Installer les appareils de manière à pouvoir exclure les problèmes suivants :

•	 charges électrostatiques lors du fonctionnement, de la maintenance et du nettoyage
•	 charges électrostatiques causées par le process, par ex. par le flux des produits à mesurer

La plaque signalétique avertit contre le danger :

WARNING -  POTENTIAL  ELECTROSTATIC
CHARGING HAZARD  -  SEE INSTRUCTIONS
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8	 Caractéristiques électriques
Ce qui suit s'applique au VEGAPULS 6X en mode de protection contre les déflagrations de pous-
sières par boîtier (IIIC) :

Électronique H/A

Circuit d'alimentation et signal :
Bornes 1[+], 2[-]

Alimentation via un circuit courant 
avec une puissance limitée (max. 
100 W, consulter la notice de mise 
en service), par ex. en Amérique du 
Nord, bloc d'alimentation de classe 
2 courant.
U = 12 … 35 V DC

Circuit courant d'affichage et de réglage

Bornes 5, 6, 7, 8 Pour le raccordement au circuit 
courant de sécurité intrinsèque de 
l'unité d'affichage externe associée 
VEGADIS 81.

Circuit courant d'affichage et de réglage : (contacts à ressorts) Pour le raccordement au module de 
réglage et d'affichage PLICSCOM.

Électronique 9

Circuit courant d'alimentation et signal 1 : bornes 1[+], 2[-]

Circuit courant d'alimentation et signal 2 : bornes 7[+], 8[-]
Bornes 1, 2, 7, 8 dans le compartiment de raccordement du boîtier à deux 
chambres

U = 12 … 35 V DC
Pmax < 2 W

U = 12 … 35 V DC
Pmax < 2 W

La puissance maximale de l'alimentation tension du VEGAPULS PS6X(*).2*W*********9*R/J****** installé en 
zone 20 ne doit pas dépasser 2 x 2 W.

9	 Caractéristiques thermiques

9.1	 Caractéristiques thermiques - Dispositions générales
L'agrément est uniquement valide dans les conditions suivantes :

•	 Respect des plages de température pour les diverses versions comme indiqué dans les 
tableaux suivants

•	 Pression : 80 kPa (0,8 bar) à 110 kPa (1,1 bar), et
•	 Air avec une teneur en oxygène de 21 % (v/v)

Des mesures supplémentaires sont nécessaires pour l'exploitation du VEGAPULS 6X en dehors de 
ces conditions.
L'exploitation du VEGAPULS 6X hors des conditions ci-dessus est effectuée sous la seule respon-
sabilité de l'exploitant.
Les mesures thermiques pour la détermination des tableaux de température suivants ont été 
réalisées pour des températures process supérieures à +150 °C avec isolation. Les mesures ther-
miques jusqu'à +150 °C ont été exécutées dans isolation.
Fiches techniques de l'isolation utilisée :
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SiBa 20/150a/ALU50 SiBa/-a

Extrait de fiche technique iso-
lation

Film aluminium gaufré
Non tissé mixte basalte/silice

Non tissé mixte basalte/silice

Caractéristiques techniques gé-
nérales

SiBa 20/150a/ALU50 est un non tissé 
aiguilleté sur la base d'un mélange de 
fibres de basalte étirées sans fin et de 
fibres de silicone, masqué par un film 
aluminium (épaisseur env. 50 µm).

Il s'agit d'un non tissé aiguilleté fixé 
mécaniquement (env. 70 %) et de 
fibres de silice (env. 30 %).

Épaisseur [mm] env. 20 env. 20

Grammage [kg/m2] env. 3 env. 3

Densité brute [kg/m2] env. 150 env. 150

Résistance thermique 
à long terme

[°C] jusqu'à 700
Chaleur rayonnée sur l'aluminium 
max. 250

jusqu'à 700

Résistance thermique 
à court terme

[°C] jusqu'à 700 jusqu'à 700

Résistance au froid [°C] jusqu'à -40 jusqu'à -40

Conductibilité ther-
mique

[W/mK] 0,05 (à 200 °C)
0,15 (à 600 °C)

0,05 (à 200 °C)
0,15 (à 600 °C)

Comportement vibra-
toire

Résistant Résistant

Comportement phy-
siologique

Inoffensif Inoffensif

Comportement toxy-
cologique

Sans danger Sans danger

Diamètre du filament [µm] > 6 > 6

Combustibilité Incombustible Incombustible

Pour les mesures avec isolation, une épaisseur de couche de 8 cm de SiBa 20/150a a été appli-
quée. En partant de la surface du réservoir, il a été tout d'abord appliqué une couche de 6 cm de 
SiBa 20/150a. Il a été ensuite appliqué une couche de 2 cm de SiBa 20/150a/ALU50.

9.2	 Caratéristiques thermiques - Poussière
Température de surface maximale Tsur du VEGAPULS 6X lors de la mise en œuvre dans des 
atmosphères poussiéreuses :

Matériel EPL Da - Appareil complet (antenne et boîtier) installé en zone 20 (entouré de 
200 mm de poussière) :

Température ambiante/process autorisée maximale : +65 °C

Température de surface : Température process/ambiante +35 K

Température maximale de la surface : = 65 °C + 35 K = 100 °C

Matériel EPL Db - Appareil complet (antenne et boîtier) installé en zone 20 (sans couche de 
poussière) :

Température ambiante/process autorisée maximale : +65 °C
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Température de surface : Température process/ambiante +35 K

Température maximale de la surface : = 65 °C + 35 K = +100 °C

Matériel EPL Da/Db - Boîtier installé en zone 21 sans couche de poussière, antenne instal-
lée en zone 20 :
VEGAPULS 6X avec antenne cône en plastique
PS6X(*).2*W**B*AT/AU/AV************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-40 … +76 °C -40 … +65 °C Température ambiante
+35 K

+100 °C

Acier inox
V, W

-40 … +76 °C -40 … +65 °C Température ambiante
+35 K

+100 °C

VEGAPULS 6X avec G1½, 1½ NPT, PVDF antenne
PS6X(*).2*W**T*AM************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-40 … +76 °C -40 … +65 °C Température ambiante
+35 K

+100 °C

Acier inox
V, W

-40 … +76 °C -40 … +65 °C Température ambiante
+35 K

+100 °C

VEGAPULS 6X avec bride avec placage en plastique ou avec système d'antenne intégré 
(raccord fileté) pour températures process jusqu'à max. +150 °C
PS6X(*).2*W**F*AW/AY/A2************
PS6X(*).2*W**T*AA/AC/AE/AG/AJ/AL************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-xx … +95 °C -40 … +47 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +57 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +48 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C
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Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Acier inox
V, W

-xx … +95 °C -40 … +45 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +47 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +34 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C

xx °C faible température dans le process, limitée par le type de joint, avec xx:

•	 AA PEEK / FKM (SHS FPM 70C3-GLT) / -40 … +150 °C
•	 AC PEEK / FFKM (Kalrez 6230) / -15 … +150 °C
•	 AE PEEK / FFKM (Kalrez 6375) / -20 … +150 °C
•	 AG PEEK / FFKM (Perlast G75B) / -15 … +150 °C
•	 AJ PEEK / FFKM (Perlast G74S) / -15 … +150 °C
•	 AL PEEK / EPDM (A+P 70.10-02) / -55 … +150 °C
•	 AW PTFE / PTFE / -60 … +150 °C
•	 AY PTFE (8 mm) / PTFE / -60 … +150 °C
•	 A2 PFA (8 mm) / PFA / -60 … +150 °C

VEGAPULS 6X avec bride avec placage en plastique ou avec système d'antenne intégré 
(raccord fileté) ou avec antenne lentille pour températures process jusqu'à max. +195 °C
PS6X(*).2*W**F*AX/AZ/A3/A4/A5***********
PS6X(*).2*W**T*AB************
PS6X(*).2*W**C*AB************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-xx … +95 °C -40 … +56 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +72 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +195 °C -40 … +62 °C Température ambiante
+35 K

+197 °C

Acier inox
V, W

-xx … +95 °C -40 … +55 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +66 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +195 °C -40 … +49 °C Température ambiante
+35 K

+197 °C

xx °C faible température dans le process, limitée par le type de joint, avec xx:

•	 AB PEEK / FKM (SHS FPM 70C3-GLT) / -40 … +200 °C
•	 A4 PTFE / PTFE / -60 … +200 °C
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•	 A5 PTFE (8 mm) / PTFE / -60 … +200 °C
•	 A3 PFA (8 mm) / PFA / -60 … +200 °C

VEGAPULS 6X avec antenne lentille pour températures process jusqu'à maximum +150 °C
PS6X(*).2*W**C*AA/AC/AE/AG/AJ/AL************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-xx … +95 °C -40 … +51 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +65 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +58 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C

Acier inox
V, W

-xx … +95 °C -40 … +50 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +57 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +48 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C

xx °C faible température dans le process, limitée par le type de joint, avec xx:

•	 AA PEEK / FKM (SHS FPM 70C3-GLT) / -40 … +150 °C
•	 AC PEEK / FFKM (Kalrez 6230) / -15 … +150 °C
•	 AE PEEK / FFKM (Kalrez 6375) / -20 … +150 °C
•	 AG PEEK / FFKM (Perlast G75B) / -15 … +150 °C
•	 AJ PEEK / FFKM (Perlast G74S) / -15 … +150 °C
•	 AL PEEK / EPDM (A+P 70.10-02) / -40 … +150 °C

VEGAPULS 6X avec système d'antenne intégré (raccord fileté) ou avec antenne lentille 
pour des températures process jusqu'à maximum +250 °C
PS6X(*).2*W**C*AD/AF/AH/AK************
PS6X(*).2*W**T*AD/AF/AH/AK************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-xx … +95 °C -40 … +54 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +69 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +195 °C -40 … +63 °C Température ambiante
+35 K

+197 °C

-xx … +250 °C -40 … +55 °C Température ambiante
+35 K

+252 °C
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Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Acier inox
V, W

-xx … +95 °C -40 … +53 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +65 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +195 °C -40 … +56 °C Température ambiante
+35 K

+197 °C

-xx … +250 °C -40 … +45 °C Température ambiante
+35 K

+252 °C

xx °C faible température dans le process, limitée par le type de joint, avec xx:

•	 AD PEEK / FFKM (Kalrez 6230) / -15 … +250 °C
•	 AF PEEK / FFKM (Kalrez 6375) / -20 … +250 °C
•	 AH PEEK / FFKM (Perlast G75B) / -15 … +250 °C
•	 AK PEEK / FFKM (Perlast G74S) / -15 … +250 °C

VEGAPULS 6X bride avec antenne cône pour températures process jusqu'à maximum 
+150 °C
PS6X(*).2*W**G/K/L/N/D*AP/AS************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-xx … +95 °C -40 … +46 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +60 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +52 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C

Acier inox
V, W

-xx … +95 °C -40 … +46 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +50 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +38 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C

xx °C faible température dans le process, limitée par le type de joint, avec xx:

•	 AP Céramique / FKM (PPE V71C) / -40 … +150 °C
•	 AS Céramique / EPDM / -40 … +150 °C
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VEGAPULS 6X avec aseptique pour températures process jusqu'à maximum +150 °C
PS6X(*).2*WXM/XN/XOT*AC/AJ/A6/A7************ 
PS6X(*).2*W**H*AC/AJ/A6/A7************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-xx … +95 °C -40 … +49 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +63 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +56 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C

Acier inox
V, W

-xx … +95 °C -40 … +47 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +57 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +48 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C

xx °C faible température dans le process, limitée par le type de joint, avec xx:

•	 AC PEEK / FFKM (Kalrez 6230) / -15 … +150 °C
•	 AJ PEEK / FFKM (Perlast G74S) / -15 … +150 °C
•	 A6 PEEK / FKM (PPE V70SW) / -10 … +150 °C
•	 A7 PEEK / EPDM (Freudenberg 291) / -20 … +150 °C

VEGAPULS 6X avec aseptique LA, LB pour températures process jusqu'à maximum 
+150 °C
PS6X(*).2*WLAH*A1/A9************
PS6X(*).2*WLBH*A1/A9************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-xx … +95 °C -40 … +47 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +57 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +48 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C
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Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Acier inox
V, W

-xx … +95 °C -40 … +46 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +48 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +150 °C -40 … +35 °C Température ambiante
+35 K

+152 °C

xx °C faible température dans le process, limitée par le type de joint, avec xx:

•	 A1 PTFE / FFKM (Kalrez 6230) / -15 … +150 °C
•	 A9 PTFE / EPDM (Freudenberg 291) / -20 … +150 °C

VEGAPULS 6X bride avec antenne cône pour températures process jusqu'à maximum 
+250 °C
PS6X(*).2*W**G/K/L/N/D*AQ/AR************
Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-xx … +95 °C -40 … +51 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +65 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +195 °C -40 … +59 °C Température ambiante
+35 K

+197 °C

-xx … +250 °C -40 … +50 °C Température ambiante
+35 K

+252 °C

Acier inox
V, W

-xx … +95 °C -40 … +49 °C Température ambiante
+35 K

+97 °C

-xx … +130 °C -40 … +59 °C Température ambiante
+35 K

+132 °C

-xx … +195 °C -40 … +56 °C Température ambiante
+35 K

+197 °C

-xx … +250 °C -40 … +47 °C Température ambiante
+35 K

+252 °C

xx °C faible température dans le process, limitée par le type de joint, avec xx:

•	 AQ Céramique / FFKM (Kalrez 6375) / -20 … +250 °C
•	 AR Céramique / FFKM (Perlast G75B) / -15 … +250 °C
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VEGAPULS 6X bride avec antenne cône pour températures process jusqu'à maximum 
+440 °C
PS6X(*).2*W**L/N/D*AN************
Remarque importante concernant l'utilisation des tableaux ci-dessous :
Pour une température de processus minimale de -196 °C, une température ambiante minimale de 
-10 °C est encore autorisée.
Pour une température de processus minimale de -60 °C, une température ambiante minimale de 
-35 °C est encore autorisée.
Pour une température de processus minimale de -40 °C, une température ambiante minimale de 
-40 °C est encore autorisée.

Boîtier (élec-
tronique)

Plage de tempé-
rature process 
admissible sur l'an-
tenne en zone 20

Température am-
biante admissible en 
zone 21 sur le boî-
tier de l'électronique

Température de sur-
face du boîtier de 
l'électronique

Température maxi-
male de la surface

Aluminium
A, D, H, S

-196 / -60 / 
-40 … +95 °C

-10 / -35 / 
-40 … +54 °C

Température ambiante
+35 K

+97 °C

-196 / -60 / 
-40 … +130 °C

-10 / -35 / 
-40 … +72 °C

Température ambiante
+35 K

+132 °C

-196 / -60 / 
-40 … +195 °C

-10 / -35 / 
-40 … +73 °C

Température ambiante
+35 K

+197 °C

-196 / -60 / 
-40 … +290 °C

-10 / -35 / 
-40 … +69 °C

Température ambiante
+35 K

+292 °C

-196 / -60 / 
-40 … +440 °C

-10 / -35 / 
-40 … +56 °C

Température ambiante
+35 K

+442 °C

Acier inox
V, W

-196 / -60 / 
-40 … +95 °C

-10 / -35 / 
-40 … +52 °C

Température ambiante
+35 K

+97 °C

-196 / -60 / 
-40 … +130 °C

-10 / -35 / 
-40 … +68 °C

Température ambiante
+35 K

+132 °C

-196 / -60 / 
-40 … +195 °C

-10 / -35 / 
-40 … +71 °C

Température ambiante
+35 K

+197 °C

-196 / -60 / 
-40 … +290 °C

-10 / -35 / 
-40 … +66 °C

Température ambiante
+35 K

+292 °C

-196 / -60 / 
-40 … +440 °C

-10 / -35 / 
-40 … +51 °C

Température ambiante
+35 K

+442 °C
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VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
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Les indications de ce manuel concernant la livraison, l'application et les conditions 
de service des capteurs et systèmes d'exploitation répondent aux connaissances 
existantes au moment de l'impression.
Sous réserve de modifications

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2024

Tél. +49 7836 50-0
E-mail: info.de@vega.com
www.vega.com
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